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‘peut étre & la fois une charmante femme et une puissante artiste. On n'ani plus
‘de talent ni plus de modestie. Ses groupes ont rencontré des fanatiques. La France
-et U Angleterre se disputent ces euvres sans prix.”

MIile Alix jeta un regard circulaire ; puis, souriant & sa nidce et & sa sccur :

~—Tst-ce joli cet article! Quelle ivresse de respiver cet encens exquis ! Peut-on
mieux dire? Mais ma pauvre Hélene, tu sembles de marbre. Tu n'es donc pas
heureuse. Je t'en conjure, ma chére, trouve un sourire. Ah ! tu as le droit de te
réjouir aprés ton long travail. Si tes groupes sont s1 beaux, c'est que tu y a mis
ton génie... Oui... ton génic. Ne remue pas la téte en signe de négation. Cest le
mot et le seul mot qui se doive employer. Puis, & ce génie, tu as ajouté le temps
le recueillement, la patience. Voila pourquoi tu es arrivée au sublime.

Tout le temps que Mlle Alix avait parlé, en faisant miroiter la médaille d’or,
tout le temps qu'elle avait lu les éloges mérités, Héléne, en deoutant ces applau-
-dissements des journaux, dvait eu dans le coeur le souvenir de la trahison de son
mari. Les succes pouvaient-ils la consoler? Les suceds sont peu de chose pour qui
s le coeur brisé. ’

Mlles de Deauville continuaient & feuilleter les revues.

—Oh! quelle gloire! s'écria, 4 son tour, Mlle [réne, daus la ferveur de son
-extase. Ma chérie, ns-tu vu ton portrait dans ¥lllustration qui nous vient de Paris ;
puis dans celle de Londres, puis dans celle de Vienne. Comimne tes traits sont bien
rendus. Mais regarde... regarde done. Clest ton front si intelligent, ce sont tes
.yeux qui enchantent. .

Héléne, par pure complaisance, abaissa son regard sur la page ot sen portrait
“faisait face a ses groupes. Mais elle était horriblement triste, et ce babillage vani-
-teux Pexaspérait. )

Mlle Alix s'apercut enfin de sa paleur.

—Nous te fatiguons, ma chére, nous allons te laisser.

B, presque & Toveille de sa nicee, elle ajouta :

—Ton chagrin est donc bien profond que rien ne peut te consoler ?

—dJe¢ vous ai dit, ma tante, qu'il était inoubliable.

Mle Tréne reprit avec hésitation : .

—Sais-tu ce qulest devenu ce gentilhomme de mauvaise zloi?

Lfle remua la téte négativement.

—dJe Pignore. Pas un mot sur sa destinée n’est arvivé jusqu'a moi. Aurait-il
<essé de vivre, le silence ne serait pas plus complet.

Le~ Jleux sceurs se regardérent mutuellement avant d’émettre leur pensée.

—DIais, alors, il est mort, c'est évident, veprit Mlle Iréne.

Hélene palit extrémement et répondit d’une voix tremblante :

—Je ne le crois pas, jen eusse é16 informde.

Puis elle eut un sourire plus triste que les larmaes, plus amer que le mépris.

—ULui mort! Oh! ne craignez rien. Il vivra plus longtemps que moi. Il s'est
enfui, sans doute, dans quelque pays lointain et, la, il méne Pexistence qui plaft &
sa nature orgueilleuse. Il vit, oublieux de ses devoirs, adulé par le monde, car le
monde aime ceux qui le flattent ; il vit dans quelque grand centre ol il sefforce
Fobtenir les suffrages de la foule. Il atteindra aisément son but atec ses maniires
eourtoises, son langage séduisant, son or quil prodigue sans compter.

Blle cacha son visage entre ses mains, et, le relevant tout baigné de pleurs :

—Je vou« en supplie, mes bo.anes tantes, ne parlons jamais de ce sujet. J'ai tort
de me consumer ainsi dans la tristesse : cet homme n'était pas digne des larmes
<que j’ai répandues pour lui.

Elle s'approcha de I'lllusiration francaise, et considéra ses groupes artistement
-dessinés. Eile se mit a leur parler.

—O iras tu, ma chére et noble religiense? Qui te regardera? Tour & tour les
grands ot les petits de ce wonde. Apprends & tous que le premier et le plus sacré
des devoirs, c’est la charité envers les mallienreux. Enseigne & béniv la main qui
donne eb qui guérit. Si tu parles ainai & la foule, si elle comprend Pexpression que
_J’ai mise sur ton visage, si ton exemple lui fait aimer le bien, je n'aurai pas perdu

moniemps... j'aurai méme bien travaillé. .\ I'euvre, & P'euvre encore, le travail
-console. )



